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100
MONTAŻ DO

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINSHED
FLOOR LEVEL

PŁYTA | BOARD 30-40 mm
ESTIMA 100/1
Do mokrej zabudowy
For brick walls
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S   - Szerokość skrzydła [mm] / Door width [mm] 625 725 825 925 1025

S2 - Długość szyny jezdnej [mm] / Length of rail pro�le [mm] 1345 1545 1745 1945 2145

S3 - Szerokość kaset [mm] / Width of pocket door frame [mm] 1390 1590 1790 1990 2190

S4 - Szerokość wnęki drzwiowej [mm] / Width of door recess [mm] 755 855 955 1055 1155

D - Szerokość przejścia [mm] / Width of the passage [mm] 600 700 800 900 1000

H  - Wysokość skrzydła [mm] / Height of door wing [mm] 2040 2040 2040 2040 2040

H1- Wysokość otworu drzwiowego z listwami dekoracyjnymi [mm]
        Height of door hole with decorative slats [mm] 2044 2044 2044 2044 2044

H2 - Wysokość kaset [mm] / Height of pocket door [mm] 2110 2110 2110 2110 2110

PŁYTA | BOARD
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C, E, F, 1, 4 Montaż pro�lu tylnego
Back pro�le installation 3
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W przypadku różnego rodzaju podłóg 
zalecane jest użycie klinów w celu uniesienia kasety.
Use the wedges to lift the cassette
in the case of various types of �oors. 

Zagiąć siatkę w celu wsunięcia 
kasety w otwór montażowy
Bend the steel mesh to slide it in
cassettes in the mounting hole
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7H, I 

2 warstwy tynku

2 layers of plaster

I

Usunąć elementy ochronne
Remove protective elements

Usunąć elementy ochronne
Remove protective elements

Usunąć
Remove
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K, L, Z, 3 

Przykręcenie prowadnika dolnego
Fixing the guide

Montaż toru jezdnego.
Track installation

L

3

2

1

K

8

O, P 9

1

2

K

2,8

 175   175 

Frezowanie płyty 
Board milling
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Montaż bazy okuć 
wsuwanych.
Hardware socket 
installation

Nawiercanie w płycie 
wiertłem fi 2,8
Drilling in  the board
fi 2,8

Przykręcanie wkrętami 
4,5x50
Fixing with screws
4,5x50

Drill 2,8
Wiertło 2,8
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P, Q, 7 11
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Blokada 
Lock

3

Założyć blokadę i wsunąć okucie
Put the lock in place and insert the hardware

Q21

Montaż okuć do wózka jezdnego SLX, oraz ustawienie do pozycji umożliwiajacej wkładanie drzwi
Hardware instalation to SLX trolley and setup to position inserting the door positioning door leaf 
for insertion
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P, Q, R Wkładanie drzwi do kasety
Inserting the door into cassette
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Blokada 
Lock
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Założyć blokadę i wsunąć okucie
Instalation the lock and add the hardware
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Zaślepka maskująca
Cover the socket with the plug
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Dokręcić aby zblokować wysuw okucia
Tighten to hardware secure 
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Lock
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Regulacja pozycjonerów po zamonowaniu i wyregulowaniu drzwi
Positioner regulation after adjusting the door
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Wyjęcie i regulacja okucia 
Removal and hardware regulation

R Q

 2 

Blokada 
Lock

Zamienić pozycję wręta z góry na dół aby wysunąć okucie
To remove the hardware move the locking bolt from upper slot 
to the bottom

Wyjąć blokadę i wyregulować w pionie pozycję drzwi 
Remove the lock and adjust door position 
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Szczotkę umieszczamy stopniowo po łuku
Insert the brush in place gradually

U, W, X, Y Montaż uszczelek odbojowych oraz szczotek przeciwkurzowych
Instalation of the seals and dust brusues

Malowanie Końcowe
Final painting

U U

Nie malować 
szczelin na uszczelki 

Do not paint seal slob

Zaleca się postępowanie zgodnie z niniejszą instrukcją przy użyciu odpowiednich narzędzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementów, których powierzchnia może być ostra 
należy stosować środki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Okuć Sp. z o.o. Sp. k. uchyla się od odpowiedzialności za działania wynikające 
z postępowania niezgodnego z niniejszą instrukcją. 

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment 
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership  refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this 
instruction.

21
10

14


